Tribunal de Justica da Unido Europeia
COMUNICADO DE IMPRENSA n.° 83/16
Luxemburgo, 28 de julho de 2016

Acorddo no processo C-294/16 PPU
Imprensa e Informagao JZ/Prokuratura Rejonowa L.6dz—Srodmiescie

O Estado-Membro que emitiu um mandado de detenc&o europeu deve examinar,
para efeitos de deducao do periodo de detencdo cumprido no Estado-Membro de
execucdo, se as medidas adotadas contra a pessoa em causa neste ultimo Estado
implicam um efeito privativo da liberdade

Uma obrigacao de permanéncia na habitacdo de nove horas por dia acompanhada de uma
vigilancia através de uma pulseira eletrénica hdo tem, em principio, esse efeito

Por decisdo de 27 de marco de 2007, o Sad Rejonowy dla todzi —Srédmiescia w t.odzi (Tribunal
de Primeira Instancia de £6dz — Cidade de t6dz, Poldnia) condenou JZ a uma pena privativa da
liberdade de trés anos e dois meses. Tendo-se JZ subtraido a justica polaca, foi emitido um
mandado de detencdo europeu em seu nome. Em 18 de junho de 2014, JZ foi detido pelas
autoridades do Reino Unido, em execucado deste mandado de detengcéo europeu.

Entre 19 de junho de 2014 e 14 de maio de 2015, JZ, libertado por ter prestado caug¢do no
montante de 2000 libras esterlinas (GBP), foi sujeito a obrigacdo de permanéncia na habitacao por
si indicada, entre as 22 horas e as 7 horas da manha do dia seguinte, sendo esta obrigacéo
acompanhada de uma vigilancia eletronica. Além disso, foi imposta a JZ a obrigacdo de se
apresentar num posto de policia, de ndo solicitar a emissédo de documentos que lhe permitissem
viajar para o estrangeiro e a obrigagéo de ter constantemente um telemovel em funcionamento e
com a bateria carregada. Estas medidas foram aplicadas até 14 de maio de 2015, data em que o
interessado foi entregue as autoridades polacas.

Perante o 6rgédo jurisdicional polaco, JZ pede que o periodo durante o qual esteve sujeito a
obrigacdo de permanéncia na habitacdo no Reino Unido e sujeito a vigilancia eletrénica seja
imputado na pena privativa da liberdade a que foi condenado na Polénia. A este respeito,
refere-se & Decis&o-Quadro relativa ao mandado de detencdo europeu® que prevé nomeadamente
gue o Estado-Membro de emissdo de um mandado de detengéo europeu deduz do periodo total
de privacdo da liberdade a cumprir neste Estado a totalidade dos periodos de detencéo
resultantes da execucao do referido mandado, na sequéncia de uma condenagédo a uma pena ou
medida de seguranca privativas de liberdade.

Aquele 6rgéo jurisdicional pergunta ao Tribunal de Justica se o conceito de «detencdo» também
abrange as medidas aplicadas pelo Estado-Membro de execugdo e que consistem na vigilancia
eletrénica do local de residéncia da pessoa objeto do mandado de detenc¢éo, conjugada com uma
obrigacéo de permanéncia na habitacao.

No seu acordao hoje proferido, o Tribunal comeca por observar que o conceito de «detengao»,
que figura na decisdo-quadro, é um conceito autbnomo do direito da Unido, que deve ser
interpretado de maneira uniforme no territorio desta ultima.

Em seguida, o Tribunal salienta que a obrigacdo de deduzir da duracdo total de privacdo da
liberdade a que a pessoa em causa devia ser sujeita no Estado-Membro de emisséo o periodo de
detencéo resultante da execucdo do mandado de detencdo europeu visa concretizar o objetivo

! Decisdo-Quadro do 2002/584/JAl Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado de detencdo europeu e aos
processos de entrega entre os Estados-Membros (JO 2002 L 190, p. 1).
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geral de respeito dos direitos fundamentais, preservando o direito a liberdade da pessoa em causa
bem como o efeito Util do principio da proporcionalidade na aplicacdo das penas.

Com efeito, na medida em que impde a tomada em consideracao de todo o periodo durante o qual
a pessoa condenada esteve detida no Estado-Membro de execucao, a decisdo-quadro garante
gue esta pessoa, em definitivo, ndo tenha de cumprir uma detencédo cuja duracéo total — tanto no
Estado-Membro de execucdo como no Estado-Membro de emissdo — exceda a duracdo da pena
privativa de liberdade a que foi condenada no Estado-Membro de emisséo.

A este respeito, o Tribunal de Justica constata que a decisdo-quadro ndo pode ser interpretada no
sentido de que se limita a impor ao Estado-Membro de emissdo do mandado de detencéo
europeu a obrigacdo de deduzir apenas os periodos de encarceramento cumpridos no
Estado-Membro de execucdo do referido mandado, com exclusdo dos periodos durante os quais
foram aplicadas outras medidas que impliguem uma privacdo de liberdade com efeitos
comparaveis aos de um encarceramento.

O conceito de «detencdo» na acecdo desta disposicdo ndo designa uma medida restritiva
mas uma medida privativa de liberdade e visa, além do encarceramento, qualquer medida ou
gualquer conjunto de medidas impostas a pessoa em causa, que, pelo seu tipo, a sua duragéo, 0s
seus efeitos e as suas modalidades de execucao, privem a pessoa em causa da sua liberdade de
maneira equiparavel a um encarceramento.

Por conseguinte, a autoridade judiciaria do Estado-Membro de emissdo do mandado de
detencdo europeu deve examinar se as medidas adotadas contra a pessoa em causa no
Estado-Membro de execucdo devem ser equiparadas a uma privagdo da liberdade e
constituem, assim, uma «detencdo». Se, no ambito deste exame, essa autoridade judiciaria
concluir que assim é, a decisdo-quadro impde que seja deduzido do periodo de privagdo de
liberdade todo o periodo durante o qual essas medidas foram aplicadas.

No presente processo, embora as medidas adotadas no Reino Unido contra JZ restrinjam
seguramente a sua liberdade de movimentos, tais medidas nédo sdo, em principio, de tal modo
restritivas que delas possa resultar um efeito privativo de liberdade e que possam portanto ser
gualificadas de «detenc&o» na acecdo da decisdo-quadro.

No entanto, na medida em que se limita a impor um nivel de protecdo minimo dos direitos
fundamentais da pessoa objeto do mandado de detencéo europeu, a decisdo-quadro nédo se opde
a que, ao abrigo unicamente do direito nacional, a autoridade judiciaria do Estado-Membro de
emissdo desse mandado possa deduzir da duragéo total de privagdo de liberdade todo ou parte
do periodo durante o qual essa pessoa esteve sujeita, no Estado-Membro de execucgdo, a
medidas que ndo implicam uma privacdo da liberdade, mas uma restricdo desta.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgéos jurisdicionais dos Estados-Membros, no dmbito de um
litigio que Ihes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacédo do direito da Unido ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justica nao resolve o litigio nacional. Cabe ao 6rgéo
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
decisdo vincula também os outros 6rgdos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um problema
semelhante.

Documento nao oficial, para uso exclusivo dos 6rgdos de informacéo, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.
O texto integral do ac6rdéo € publicado no sitio CURIA no dia da prolagéo
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